Ich wohne hier seit 2 Jahren. Byvam tu uz dva roky.

Ich bin schon mde. Ja som uz unaveny.
seit = od (minulost’) Ich arbeite in der / dieser Firma seit 2002
ab=od (sucasnost a buducnost)

von ....bis =od....do (von Montag bis Freitag)

Sie arbeitet in der Schule. =v Skole (Dativ)

Katka dnes iSla dnes do $kolky prvy raz. = Katka ist heute zum ersten Mal in den Kindergarten gegangen.
Co si dnes robil? = Was hast du heute gemacht?

Co robila v€era tvoja 7ena? = Was hat deine Frau / Gattin gestern gemacht?

g n

y day

come = kommen

Preco tvoji predvcerom svokrovci? = Warum sind deine Schwiegereltern vorgestern gekommen?
Jasom dcérke pekny darcek. = Ich habe meiner Tochter ein schénes Geschenk gekauft.

Preco si to ? = Warum hast du das nicht gekauft?

Kedy ste do Spanielska? = Wann seid ihr nach Spanien geflogen?

fliegen = letiet

Ich bin geflogen = letel som
der Flug buchen = zabukovat let
das Flugzeug = lietadlo

die Flugbegleiter(in) = stevard / letuska

MGj syn tri roky v zahranici. = Mein Sohn hat drei Jahre im / in dem/ Ausland studiert.
MG6j syn Studuje uz tri roky v zahranici. = Mein Sohn studiert drei Jahren im Ausland.

Ja tam pracujem uz 5 dni. = Ich arbeite dort (seit je predlozka s DATIVOM !!)
das Jahr —die Jahre

der Tag — die Tage



Cakam pred domom = ich warte vor dem Haus

on parkuje za domom = er parkt hinter dem Haus

taska leZi pod stolom = die Tasche liegt unter dem Tisch
krabica lezi na skrini = die Schachtel liegt auf dem Schrank
dieta spi v kociku = das Kind schlaft in dem Kinderwagen
chlapec upratuje hracky do krabice = der Bub / Junge raumt die Spielsachen in die Schachtel auf.
Hracky su v krabici = die Spielsachen sind in der Schachtel
Ziaci utekaju do triedy = die Schiiler laufen in die Klasse
Oni sa ucia v triede = sie lernen in der Klasse

der Schiiler ziak — die Schiler Ziaci

aufraumen = upratovat

die Sache (n) = vec

die Spielsachen = hracky

dedko pracuje v zahrade. = Der Opa arbeitet in dem Garten.

Deti idu do zahrady = die Kinder gehen in den Garten.

der Garten der GroRvater = der Opa

daughter = die Tochter die Grolmutter = die Oma

das ist kein Thema zur Diskussion = o tom nebudem s tebou ani diskutovat / to nie je téma
na diskusiu



